Technaxx® * Navod k obsluze
Venkovni IP-Kamera HD
s LED svitidlem TX-83

WiFi outdoorova kamera v ¢etné LED svitilny

Dulezité poznamky tykajici se navod k obsluze:
DalSi jazykové verze uzivatelského manualu naleznete na pfilozeném CD. Anglicka a
némecka verze manualu je pfilozena v tisténé formé. Pfed prvnim pouzitim kamery si
peclivé prectete uzivatelsky manual.
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ProhladSeni o shodé pro tento vyrobek je k dispozici na: www.technaxx.de/ _ (v li5té
“Konformitatserklarung” dole). Pfed prvnim pouzitim zafizeni si peclivé prectéte navod
k obsluze prosim.

Cislo servisniho telefonu technické podpory: 01805 012643 (14 centd/min z pevné linky
v Némecku a 42 centl/min z mobilnich siti). Email zdarma: support@technaxx.de

Pokyny pro ochranu Zivotniho prost  Fedi: Obalové materialy jsou
suroviny a lze je opét pouzit. Obaly oddélit podle jejich druhu a v
zajmu ochrany Zivotniho prostfedi zajistit jejich likvidaci podle
predpisu. Vyfazené pfistroje a baterie nepatfi do domovniho odpadu!

Odborné se museji zlikvidovat i staré pristroje a baterie! CiSténi:

Chrante zafizeni pfed zneciSténim a kontaminaci (pouZijte Cisty

hadfik). NepouZivejte hrubé &i drsné materialy, rozpoustédla, jiné

agresivni CistiCe. Zafizeni po vycisténi otfete. Distributor: Technaxx

Deutschland GmbH & Co.KG, Kruppstr. 105, 60388 Frankfurt a.M.,

Némecko

Pfi vrtani diry do zdi dbejte na to, abyste neposkodili elektrické
vedeni, kabely anebo potrubi. Pfi pouziti dodaného montazniho
materialu nepfebirame Zadnou zodpovédnost za odbornou
instalaci. Pfebirate plnou zodpovédnost za vhodnost instala¢niho
materialu k pouZiti pro danou zed a za naleZitou instalaci. Pfi praci
ve vysSich vysSkach hrozi nebezpe&i padu! Proto pouZivejte
pfislusna bezpecnostni opatieni.

VlIastnosti

® WiFi outdoorova kamera vcetné LED svitiiny ® RozliSeni videa HD 1280x720 s 5-25 fps
®Brilantni 1/4" barevny CMOS snimac (1 megapixel) ® H.264 video stream v rozliSeni HD
720P ® Funkce alarmu (automaticky e-mail & Push) ® Zapinani/Vypinani svétla pomoci
APP @ Detekce pohybu 6~10m @ PIR senzor pro LED svitiina 6~8m ® Detekce pohybu
60db minimum ® Zabudovany mikrofon & reproduktor ® Automaticky snimac svétla & 2 LED
svitiiny @ 24x LED pro 6~10m osvétlené zobrazovaci plochu ® Vestavény IR-CUT filtr pro
lepsi vidéni denni/no¢ni ® Automatické LED svitilna pfi detekce pohybu ® Komumikaéni
rozhrani 1x RJ45 10M/100M samo-adaptabilni Ethernet ® Podpora MicroSD karty az 64GB
® Konfigurace pres Access Point / Pfipojeni pfes WiFi ® Ochranna tfida kamery IP65 (proti

vodé a prachu) ®Snadna instalace ,svépomoci”



Technické udaje

Bezdratovy prenos Podpora bezdratového protokolu 802.11.b/g/n
Zdroj svétla 0,5W / 24x vysoce vykonné LED / @ 650 Lum
Detekce Uhel 70°~80°, Dosah 6~10m, PIR 6~8m
Objektiv F=3,6mm @ F1,2; Horizontalni 60,4°; uchyceni M12
Uzavérka 1/50 (1/60) sekundy ~ 1/100000 sekundy
Ovladani se zpozdénim 10 — 120 sekund
Minimalni osvétleni Barevny: 1,0 Lux @ F1,2; AGC ZAPNUTO (0 Lux s IR)
C/B: 0,1 Lux @ F1,2; AGC ZAPNUTO (0 Lux s IR)
Obraz (nastavitelny) Jas, kontrast, ostrost, sytost
Datovy proud videa 128kbps ~ 4Mbps
Komprese zvuku G711
Citlivost detekce zvuku 60dB minimum
Rezim Sync Vnitfni synchronizace
Pomér S/N > 40dB
Komunikacni rozhrani RJ45 10M/100M samo-adaptabilni sitové rozhrani
Protokol TCP/IP, HTTP, DHCP, DNS, DDNS, SMTP, NTP, aj.
Heslo Ochrana heslem
Napajeni Externi napajeci adaptér DC 12V +/- 10% 2A
Spotieba elektrické energie \ 16W maximum
Provozni teplota —10°C az +60°C, vihkost 90% nebo mensi
Hmotnost / Rozméry 1,2kg / (D) 20 x (S) 15 x (V) 20cm (s 40cm anténou)
IP-Kamera venkovni s LED svitilnou TX-83, 2x Srouby (A), 1x Sroub (D),
Obsah 2x Hmozdinka (B), 1x Rozpéra (C), Anténa, Napdjeci adaptér, 1x kabel
baleni RJ45, Rohoz pro kamera nohy, Vodotésna ochrana pack kabel, CD,
Navod k obsluze
<P | O E= 9
2x Srouby (A) 1x Sroub (D) 2x Hmozdinka (B)
=== ——
1x Rozpéra (C) 1x ANténa 1x Kabel RJ45

Podpéry: Operacni systémy Windows; Internet-Browser (Internet Explorer, Mozilla Firefox,
Google Chrome, Opera, Safari); Smartphone (iPhone & Android)



1. Prehled Zarizeni

00 ©® ©

Pfedni pohled Boc¢ni pohled

¢. | Nazev Popis

1 | Zdroj bilého Kamera ho pouzije ve Spatnych svételnych podminkach pro

svétla vytvoreni ¢ernobilého obrazu, dokonce i v Uplné tmé.

2 | Montazni otvor | Kameru lze pfipevnit na sténu pomoci Sroubu timto otvorem.

3 | Mikrofon Umoziuje kamefe zachytavat okolni zvuky a pfenasSet je s
obrazem.

4 | Objektiv | Podstata kamery. Pro dobry a jasny obraz zajistéte, aby byl objektiv Cisty a
nezakryty. Pro CiSténi pouZivejte urCené roztoky a utérky na objektivy,
které jsou dostupné v obchodech s fotopfisluSenstvim.

5 | PIR snimac Jedna se o elektronicky snimac, ktery méfi infraervené svétlo

vyzarované predméty v jeho zorném poli.

6 | Anténa Slouzi k pfenosu bezdratového signalu do routeru. Pro nejlepSi vysledky
by anténa méla byt co nejvice volna - idealné vidét pfimo na pfijimac.

7 | Montazni drzak | Dodany montazni drzak lze naSroubovat na jakykoliv rovny povrch.

8 | Sitovy konektor | Pro dratové pfipojeni; zapojte ho do volného portu ve svém

RJ45 domacim routeru. TakZe budete moci pouzivat Security Advanced
App na svém mobilnim zafizeni.

9 | Tlacitko reset Stisknéte dlouze a drzte pres 15 sekund, kdyz je odpojeno a znovu
pfipojeno napajeni, veSkeré nastaveni se obnovi do vychoziho
stavu z tovarny.

10 | Napdjeci zasuvka Zde pfipojte sitovy adaptér.(DC12V/2A)

11 | Slot Vlozte MicroSD kartu (az do 64GB) pro umoznéni snimani série

snimkt a videosouboru.




2. Instalace mobile APP

TX-83 funguje se zafizenimi iPhone a Android. Nainstalujte si mobilni App a pouzivejte svj
mobil ke vzdalenému ovladani/zobrazeni kamery. StaZzeni mobile APP je zdarma a je k
dispozici v dotyénych obchodech Apple APP Store a Google Play.

Instalace APP na Android

1. Spustte obchod Google Play.

2. Vyhledejte “Security Advanced”.

3. Klepnéte na INSTALL (INSTALOVAT).

4. Prohlédnéte si povoleni pro App, pak klepnéte na ACCEPT (PRIJMOUT) pro staZeni.

Instalace App na iPhone/iPad

1. Spustte obchod App Store.

2. Vyhledejte “Security Advanced”.

3. Klepnéte na INSTALL (INSTALOVAT) pro staZzeni App.

Po instalaci App Security Advanced na své mobilni zafizeni jen vyhledejte ikonu aplikace a
klepnéte na ni pro spusténi. App se spusti a vezme Vas pfimo na obrazovku se seznamem
zafizeni.

3. Pripojeni kamery k vasi siti

Krok1:
Stdhnéte mobile App

Krok 2:
Pfipojte kameru k routeru
(LAN/WLAN).

Krok 3:
Pridejte kameru do APP.

Krok4:
Nainstalujte kameru

Krok5:
Pouzijte svij Smartphone
jako dalkoveé ovladani.




Dulezité bezpe €nostni pokyny

* Ujistéte se, Ze vyrobek je pfipevnén spravné a stabilné, kdyZ je namontovan na miste.
* Zafizeni nepouzivejte, kdyZ jsou obnazeny draty a svorky.

* Pouziti pro zahradu/namésti/zed/garaz, a;.

Informace o vychozim heslu

* Toto zafizeni podporuje ochranu heslem pro zajisténi soukromi.

* VVychozi uzivatelské jméno spravce je admin s prdzdnym heslem.

* Pro zajisténi vasSeho existujiciho soukromi darazné doporu€ujeme nastavit nové heslo co
nejdfive.

Tato kamera funguje s vaSim domacim internetovym p  Fipojenim a bezdratovym
routerem. Existuji dva zp Usoby, které m GZete zvolit pro nastaveni kamery s vasi WIFI
siti.

3.1 Zpusobl: Po ¢atecni instalace (Camera Access Point)
3.1.1 Priprava

‘ 1 ‘ Router | 2 | Elektricka zasuvka ‘ 3 | Vstup DC12V

Nejprve zapojte vystup dodaného 12V napajeciho adaptéru do napajeciho konektoru na
kamefe. Zadruhé zapojte napajeci adaptér do elektrické zasuvky.



3.1.2 Pridani kamery
Pockejte pfiblizné 90 sekund, az se kamera spusti, a provedte nasledujici kroky:

(1) Klepnéte na "Settings” (Nastaveni) na svém telefonu a jdéte na moznost “WIFI”,
vyhledejte WIFI sit nazvanou “LEDCAM_XXXXXX" a pfipojte se klepnutim na tuto sit
pomoci telefonu.

(2) Zadejte WIFI heslo, vychozi hodnota je 0123456789, pak kliknéte “Join” (PFipojit) pro
uloZeni.

(3) Nyni se telefon pfipojil k WIFI siti LED kamery.

(4) Spusténi Security Advanced APP a klepnéte na “Add device” (Pfidat zafizeni) pro vstup
do rozhrani pro pfidani zafizeni.

(5) Pro vyhledani kamery klepnéte na “LAN search” (Vyhledat LAN) pro vstup na obrazovku
“Search device” (Vyhledat zafizeni).

(6) Vyhledejte ID zafizeni, klepnéte pfimo na kameru, pak se vratte na obrazovku “Add
device” (Pfidat zafizeni).

(7) Zadejte heslo kamery.

Poznamka: Vychozi nastaveni hesla je prazdne, takze pfi prvnim pouziti kamery neni
potfeba zadavat heslo a Ize klepnout pfimo na “Done” (Hotovo). Pro zajisténi vaseho
existujiciho soukromi darazné doporucujeme nastavit nové heslo co nejdfive.

(8) Klepnéte na “Done” (Hotovo) pro uloZeni.

Nyni je kamera Uspésné pfidana do seznamu “Devices” (Zafizeni).

Dulezité: Pro pfipojeni kamery k vasemu domacimu WIFI routeru jdéte, prosim (kap. 3.3.)

ooooo Vodafone.de = 11:44 100 % MW eeecoC Vodafone.de & 11:45 100 % WM eecco Vodafone.de T 11:45 QR7Y | eeeco Vodafone.de T 11:45 100 % (-
 Settings Wi-Fi Enter the password for “LEDCAM_3013FFFFFFES” ¢ Settings Wi-Fi ~¥ Security Advanced
Cancel Enter Password Join WicFi @
- \_/
Wi-Fi »@\ Add device @
- A/ |~ LEDCAM 3013FFFFF..| & = (D
Password eeeeeeseed ®
~  WLAN-RMA-TEST a= () TX-23+
CHOOSE A NETWORK...
C1a @
CHOOSE A NETWORK S Colo-Guest &= @
Colo-Guest a= (O Colo-WLAN as Q0
Colg-WLAN = @ DOSS1530_7234 a=z Q@
DOSS1530_7234 a= D Mahizeit as @
1234567890
LEDCAM_3013FFFFF| a= () = > * Y ~ 7 = ¥ ¥ NVR9a2015822609 & = (1)
Mahlzeit ® a= () - [ () $&@" RMA DLINK a= (D
NVR9a2015822b09 = @ ‘#“': ' ? ! ! & sorglosinternet.de a= (D
RMA DLINK &= @ ABC @ space Technaxx-Meeting a7 @

)



®ee00 Vodafone.de T

< Back

11:45

Add device

100 % @ | ®ee00 Vodafone.de &

< Back

11:45 100 % W

Y

Done Search device

eee00 Vodafone.de & 11:46

100 % [ | eeeco Vodafone.de =

11:46 100 % "

Y

L

TYPE IN DEVICE INFORMATION

WIFICAM

Device name  TX-83 :@: @
Device type  [__]{ Camera
Device ID ®
m User name admin @
m Password ®
E o Scan QR code

LAN search @

) JLO

3.2 Zpusob2: Vyhledejte kameru v LAN
3.2.1 Priprava

< Back Add device ¥ Security Advanced [Z]

TYPE IN DEVICE INFORMATION

Device name  TX-83

Device type @ Light Camera

Device ID XLT-003491-U... (2 |B

User name admin ®

Password -6] ©

Scan QR code

LAN search

BB OB0BRA

My messages ~ Scene mode About

Router

Vstup DC12V

Elektricka zasuvka

PFipojeni pfes RJ45




(1) Propojte port RJ45 na kamefe s volnym portem v routeru pomoci dodaného sitového
kabelu (nebo delsiho, je-li to zapotiebi).

(2) Zapojte vystup dodaného 12V napdajeciho adaptéru do napajeciho konektoru na
kamere.

(3) Zapojte napdjeci adaptér do elektrické zasuvky. Kamera se nyni inicializuje a to trva

priblizné 90 sekund neZ obnovi normalni stav.

3.2.2 Pridani kamery

eeec0 Vodafone.de T 45 % M) | eee00 Vodafone.de & 10:38 45 % M ) | eeecc Vodafone.de & 10:39 45 % W) | ®®e00 Vodafone.de ¥ 10:39 45 % M >

x> Security Advanced [Z] |< Back Add device Done | < Back Search device ¥ | < Back Add device Done

TYPE IN DEVICE INFORMATION TYPE IN DEVICE INFORMATION @

(.D @ WIFICAM @
Device name  TX-23+ Bl . Device name  TX-83
Cla Tx-23+
@ Device type (] Camera Device type @ Light Camera

Device ID ® Device ID XLT-003491-U... (2

B

User name admin ® User name admin ®

‘ Password ® 1| Password @
Scan QR code E-E Scan QR code
LAN search @ LAN search

(1) Spusténi Security Advanced APP a klepnéte na “Add device” (Pfidat zafizeni) pro vstup
na obrazovku pro pfidani zafizeni.

(2) Pro vyhledani kamery v LAN klepnéte na “LAN search” (Prohledat LAN) pro vstup na
obrazovku “Search device” (Vyhledat zafizeni)

Poznamka: Mobilni zafizeni i kamera musi byt pfipojeny ke stejnému WIFI routeru.

(3) Vyhledejte ID zafizeni, klepnéte pfimo na kameru, pak se vratte na obrazovku “Add
device” (Pfidat zafizeni).

(4) Zadejte heslo kamery.

Poznamka: Heslo nastavit v tovarnich nastaveni kamera je prazdny. Proto ne nutné zadat
heslo pfi prvnim pouziti kamera. Klepnutim pfimo na “Done” (Hotovo). Dbat na ochranu dat,
dirazné doporucujeme, aby co nejdfive nastavit nové heslo.

(5) Klepnéte na “ Done” (Hotovo) pro ulozZeni.
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3.3 Pripojeni k bezdatové siti
Chcete-li pfipojit kameru k routeru pres WiFi, pro nastaveni vstupte do nastaveni kamery >
nastaveni WiFi, viz kroky na obrazku dole:

eeeca Vodafone.de 7 10:40 eeeco Vodafone.de & 10:40 44 %M | eee00 Vodafone.de = 10:40 44.%m_} | eeeco Vodafone.de = 10:40 44 %m b | eeeco Vodafone.de = 10:41 44%m

¥ Security Advanced [Z] |< Back Setting {Back  WI-Flsetting Done |{Back WI-FIsetting Done |<Back WI-Flsetting |Done

DEVICE STATUS DEVICE STATUS DEVICE STATUS @
’@‘ Add device E Device Information None Not connected None Not connected WLAN-RMA-TEST Not connected
= P~ o :
S TX-23+ @ WI-Fl setting @ Safety Safety Safety WPA2_PSK(AES)
; (1a
TX-83 m User setting Channel number 0 Channel number 0 Channel number 13
Device time setting Password:

Manage WI-Fl network @ Manage WI-FI network
Alarm setting

CONNECT AVAILABLE WI-FI
Manage WI-Fl network

FTP setting WLAN-RMA-TEST

WPA2_PSK(AES) @ CONNECT AVAILABLE WI-FI
D Email setting Signal intensity:100% RMA DLINK

Mahlzeit WPA2_PSK(TKIP)
SD card setting WPA2_PSK(AES) Signal intensity:100%

il intaneite 1000/ Makionie

(1) Spusténi Security Advanced APP a klepnéte na ikonu ozubeného kola pro vstup na
obrazovku pro nastaveni kamery.

(2) Kliknéte na “WIFI setting” (Nastaveni WIFI) pro vstup na obrazovku pro nastaveni Wifi.
(3) Kliknéte na “Manage WIFI network” (Spravovat WIFI sit) pro vyhledani okolnich WIFI
signald.

(4) Zvolte nazev WIFI SSID, ke které se chcete pfipojit, a klepnéte na tuto sit'.

(5) Zadejte heslo WIFI routeru.

(6) Klepnéte na “Done” (Hotovo) pro uloZzeni. Kamera se nyni restartuje a sitovy kabel
RJ45 Ize vyjmoult.

Poznamka: Jestli potfebujete pomoc, kliknéte, prosim, na “About” (O aplikaci) = “Help”
(Napovéda) v APP, u kazdé ikony je detailni popis. Styly obrazovek Android a IOS jsou v
podstaté stejné, oba Ize ovladat podle tohoto navodu.

4. Vlozeni Micro-SD karty pro nahravani

Nejprve oteviete kryt slotu pro kartu. Pak vlozte MicroSD kartu (az 64GB) do slotu, dejte
pozor na spravnou orientaci. Pak zavfete kryt slotu pro kartu.
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5. Instalace WiFi antény

Left Eﬂd right
Up and down /o

Left and right = Doleva a doprava

Up and down = Nahoru a dolu
K pfipojeni antény pouzijte pohyb ve sméru hodinovych ruci¢ek. Dbejte na to, aby anténa
byla pfipojena pevné, ale ne pfehnané. Pro nejlepsi pfijem je doporu¢eno nechat anténu ve
svislé poloze.

6. Navod k instalaci kamery

Nevite, na jaké misto kameru nainstalovat? Kameru Ize nainstalovat na spoustu rliznych
mist. Umisténi kamery mlZze zaviset na nasledujicim.

6.1 Tipy pro umist éni kamery

Mozna bude potfeba nainstalovat vice kamer, jestlize se chcete zaméfit na konkétni mista,
kter& chcete monitorovat, napf. jednu na zahradu a dalSi na vjezd do pfredni brany.

Dejte pozor na: vzdalenost mezi kamerou a zaznamovym zafizenim, podminky prostfedi
jako napf. dést nebo snih, svételné podminky béhem dne a v noci, misto, které chcete
monitorovat.

KdyZz umistite kamery spravné, muzete eliminovat potfebu dalSich kamer pro pokryti svého
cilového mista, a maximalizovat tak efektivitu svého bezpecnostniho systému. Na druhou
stranu, jestlize umistite kamery nespravné, mize to mit za nasledek slepa mista nebo
objekty nebudou vidét nebo budou pfiliS daleko pro detailni zobrazeni kamer. Berte tyto
body na védomi, abyste vytézili maximum ze svého bezpecnostniho systému.
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Namontujte kamery na vyvySenad mista - montazi kamer na vyvySena mista muzete
uchovat kamery mimo dosah vandalt nebo zlodéju. Umozni to také dobry vyhled kamery a
zvétSi se tim oblast pro pozorovani.

Pokryjte svou cilovou oblast: Pfi umistovani kamer dbejte na plné pokryti, ale nikoliv
pfehnané. Napf. pfi pokryti pfedni brany nepfiblizujte obraz tak, abyste méli pohled jen na
branu. Umistéte kameru tak, aby pokryvala ¢ast pfedni brany a zabirala také co nejvice
prostoru bez sniZzeni kvality obrazu.

6.2 Zorné pole kamery

Zorné pole kamery je oblast, na kterou kamera vidi. Jedna se o dualezity faktor ke zvazeni,
jelikoz urCuje nejen co kamera vidi, ale také Groven detailu, ktery je viditelny na danou
vzdalenost.

Kamery s malymi objektivy, tzv. Sirokouhlé objektivy vytvareji vétsi zorné pole nez kamery s
velkymi objektivy. Znamena to, Ze takova kamera umi zobrazit velky prostor, ale pfedméty
na scéné se budou zdat mensi. To je uzite€né, jestlize chcete monitorovat celou mistnost
nebo dvir. Kamery s vétSimi objektivy, znamé jako teleobjektivy, maji mensi zorné pole.
Zobrazi omezeny prostor, ale predméty na scéné se budou zdat vétsi. To je uzite€né,
jestlize chcete monitorovat konkrétni cil jako dvefe nebo vchod. Objektiv dodané kamery je
implicitné 3,6mm.

1 | Siroky Ghel: okolo 60 stupfili; pevny objektiv: f=3,6mm; nejlépe zobrazeny prostor:
1-5m

2 | Uzky Ghel: okolo 40 stupfid; pevny objektiv: f=6mm:; nejlépe zobrazeny prostor. 5-10m
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6.3 Tipy pro osv étleni

Pro nejlepsi vysledky nemifte kameru proti zdroji svétla. Namifeni kamery na sklenéné
okno s umyslem zobrazeni venku maze mit za nasledek nekvalitni obraz kvali odlesku a
riznym svételnym podminkam uvnitf a venku. Neumistujte kameru do stinu tak, aby
sledovala velmi osvétleny prostor, jelikoZ to povede ke Spatnému zobrazeni. Pro nejlepsi
vysledky je potfeba, aby svétlo dopadajici na €idlo na predni strané kamery bylo stejné jako
svétlo na cilovém objektu. Doporu€ujeme objektiv ¢as od €asu ocistit, jestlize se obraz
zhorsi.

Tipy pro okolni prost Fedi

Dbejte na to, aby napdjeci vedeni nebylo vystaveno pfimo plsobeni vody nebo vihkosti, a
aby bylo odstinéno od ostatnich vnéjSich prvkd. Vodéodolnost znamena pouze to, Ze
kamera mulze byt vystavena pocasi jako je dést a snih. Vodéodolné kamery nelze
ponofovat do vody. Neumistujte kameru tak, aby pfimo na objektiv mohl padat dést nebo
snih. Kamery uréené pro studené pocasi mohou pracovat v extrémnich podminkach az
-25°C.

6.4 Naradi* pot rebné pro instalaci (*neni obsahem dodavky)
Elektricka vrtacka, Sroubovak, pryZoveé kladivo, vodovaha, tuzka, chranitko oci, zebfik

6.5 Postup montaze

e

Vyberte misto, kde chcete | Elektrickou vrtackou Pouzijte pryZzové kladivo pro

provést instalaci. vyvrtejte diry do zvoleného | naklepnuti dodanych
povrchu podle znacek. hmoZzdinek do dér.

Pouzijte tuzku k oznaceni 2

dér pro vruty na zvoleném Dbejte na to, aby hmozdinky

povrchu. Mozna budete byly ve zdi na pevno bez

potfebovat vodovahu. vule.
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Sroubovakem prichytte
rozpérku ke zvolenému
povrchu pomoci dodanych
vruta (A).

Dodanym  Sroubem (D)
upevnéte  kameru  skrz
prostfedni otvor v drzaku
kamery k rozpérce.

Utahnéte pevné Sroub pro
zajisténi kamery na zdi.

Zapojte vystup dodaného
12V napéjeciho adaptéru do
napdjecino  konektoru na
kamefre.

Pak zapojte napajeci adaptér
do elektrické zasuvky.

6.6 Nastaveni sm éru / Uhlu kamery a LED
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7. Hlavni funkce, Gvod do nastaveni APP
7.1 Funk éni rezim LED
7.1.1 Ruéni zapnuti/vypnuti LED

100 % EE: | eecc0 Vodafone.de & 11:51 100 % !

#0000 Vodafone.de 100 % EEE: | eecc0 Vodafone.de = 11:51 100 % W | eecc0 Vodafone.de & 11:51

x> Security Advanced < Back Setting { Back Light Setting |Done [<Back Light Setting |Done

Switch 0 Switch
Manual/AUTO ®|:|7 | Manual/AUTO
DDNS Setting

Manual Mode Dwell 1 h(1-10 hours Manual Mode Dwell 1 h(1-10 hours
o {16:} i Time optional) Time optional)
e [ 04 @ AP Parameter setting
—_— Auto Mode Dwell 1 min(1-30 minutes  Auto Mode Dwell 1 min(1-30 minutes
\ TX-83 . . Time optional) Time optional)
(D {é} Alias setting
:Q: Day/night Day/night
m Speech Language Settings LUX ~/O\‘ 1 LUX »/O\A
] ]

PIR PIR
Push Certification Update
Sensi... ‘ L | Sensi... L |

@ Reboot device
Light Setting ®

i

My messages ~ Scene mode About

(1) Spusténi Security Advanced APP naobrazovce “Device List” (Seznam Zafizeni),
klepnéte na ikonu ozubeného kola pro vstup na obrazovku pro nastaveni kamery.

(2) Klepnéte na “Light Setting” (Nastaveni Svétla) pro vstup na obrazovku pro nastaveni
sveétla.

(3) Zvolte “Manual/Auto” (Manualni/Automaticky) do polohy "ZAPNUTQO".
(4) Klepnéte na “Done” (Hotovo) pro uloZeni a LED se rozsviti.
(5) Zvolte “Manual/Auto” (Manualni/Automaticky) do polohy "VYPNUTQO".

(6) Klepnéte na “Done” (Hotovo) pro uloZeni a LED zhasne.

7.1.2 Nastaveni doby zapnuti LED sv étla v manualnim rezimu

#0000 Vodafone.de & 11:51 10 ecoo Vodafone.de & 11:51 100 % ) | eecco Vodafone.de = 11:51 100 % : | eeec0 Vodafone.de ¥ 11:55 100 % m-

x> Security Advanced { Back Setting { Back LightSetting Done |{Back Light Setting | Done

O Onvif setting Switch Switch 6

Manual/AUTO ‘ Manual/AUTO ‘ |
DDNS Setting
Manual Mode Dwell 1 h(1-10 hours Manual Mode Dwell 2 (1-10 hours
@ . Time optional) @ Time optional)
@ AP Parameter setting 9

— Auto Mode Dwell 1 min(1-30 minutes  Auto Mode Dwell min(1-30 minutes
2 \‘ TX-83 Time optional) Time optional)
1 (D {:(_):} Alias setting
795 Day/night Day/night
Q Speech Language Settings wx  -O- LUX “O‘
PIR
Iﬁl Push Certification Update 1 2 3
Sensi... | gh L ‘ A8e DEF
@ Reboot device ﬁ‘" E_ M?O
Light Setting @ PQRS UV wxyz
! 0 &

My messages  Scene mode About
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(1) Spusténi Security Advanced APP naobrazovce “Device List” (Seznam Zafizeni),
klepnéte na ikonu ozubeného kola pro vstup na obrazovku pro nastaveni kamery.

(2) Klepnéte na “Light Setting” (Nastaveni Svétla) pro vstup na obrazovku pro nastaveni
svétla.

(3) Klepnéte na vstupni pole “Manual Mode Dwell Time” (Doba Prodlevy pro Manualni
Rezim).
(4) Zadejte pozadovany ¢as prodlevy od 1 do 10 hodin.

(5) Klepnéte na “Done” (Hotovo) pro ulozeni.

7.1.3 Automaticky rezim

#0000 Vodafone.de § 11:51 100 % I | ®ecco Vodafone.de & 11:51 100 % W) | eeecC Vodafone.de T 11:55 100 %

x~ ¥ Security Advanced < Back Setting { Back Light Setting Done

O Onvif setting Switch 0
Manual/AUTO ) | AUTO
DDNS Setting @
Manual Mode Dwell 2| h(1-10 hours
{:(?:} Time optional)
@ AP Parameter setting
Auto Mode Dwell 1 min(1-30 minutes
Time optional)
@ @ Alias setting
Day/night
@ Speech Language Settings LUX ',O\‘ - H
Push Certification Update 1 2 3
ABC DEF
@ Reboot device G JKL MNO
Light Setting ® PQRS TUV WXYZ
v 0 <&
My messages Scene mode About

(1) Spusténi Security Advanced APP naobrazovce “Device List” (Seznam Zafizeni),
klepnéte na ikonu ozubeného kola pro vstup na obrazovku pro nastaveni kamery.

(2) Klepnéte na “Light Setting” (Nastaveni Svétla) pro vstup na obrazovku pro nastaveni
svétla.

(3) Zvolte “Manual/Auto” (Manuélni/Automaticky) do polohy "AUTO".

(4) Klepnéte na “Done” (Hotovo) pro uloZeni.

Kamera nyni pracuje v automatickém rezimu, LED osvétleni se nezapne béhem dne, ale
kdyZ se setmi nebo v noci a nékdo vstoupi do sledovaného prostoru, LED svétlo se zapne
a bude svitit po pfedem nastavenou dobu. LED svétlo nakonec zhasne.
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7.1.4 Nastaveni doby zapnuti LED sv étla v automatickém rezimu

®ecco Vodafone.de & 100 % W | ®e0c0 Vodafone.de & 11:51 100 % EE: | eeccO Vodafone.de T 11:51 100 % MW | ®ec00 Vodafone.de & 11:59 100 % (-

¥ Security Advanced [Z] |< Back Setting { Back Light Setting Done |<{Back Light Setting | Done

O Onvif setting Switch Switch 9
Manual/AUTO f Manual/AUTO \ [e] ‘ F
DDNS Setting -

Manual Mode Dwell 1 h(1-10 hours Manual Mode Dwell 1 h(1-10 hours
@ Time optional) Time optional)
@ AP Parameter setting
|¢u10 Mode Dwell 1 min(1-30 minutesl Auto Mode Dwell | 5 in(1-30 minutes
ime optional) Time ptional)
-~ @ @ Alias setting @
A3)- Day/night Day/night
g Speech Language Settings LUX '/O\‘ - — ©LuX ”O\’
PIR
Push Certification Update 1 2 3
. ABC DEF
Sensi... ig
m Reboot device GHI JEK-)L M?o
Light Setting @ PQRS TUV wxyYz
‘ 0 &

My messages ~ Scene mode About

(1) Spusténi Security Advanced APP naobrazovce “Device List” (Seznam Zafizeni),
klepnéte na ikonu ozubeného kola pro vstup na obrazovku pro nastaveni kamery.

(2) Klepnéte na “Light Setting” (Nastaveni Svétla) pro vstup na obrazovku pro nastaveni
sveétla.

(3) Klepnéte na vstupni pole “Autol Mode Dwell Time” (Doba Prodlevy pro Automaticky
Rezim).

(4) Zadejte pozadovany ¢as prodlevy od 1 do 30 minut.

(5) Klepnéte na “Done” (hotovo) pro uloZeni.

7.2 Nastaveni prahové hodnoty p Firodniho osv étleni pro p Fepina€ rezimu
Den/Noc

o Vodafone.de & 00 b 00 Vodafone.de = 11:51 100 % W, | e®e00 Vodafone.de = 11:58 100 %

¥ Security Advanced < Back Setting < Back  Light Setting Done
O Onvif setting Switch Q’

Manual/AUTO
DDNS Setting
Manual Mode Dwell h(1-10 hours

- 1 -
@ Time optional)
@ AP Parameter setting

Auto Mode Dwell min(1-30 minutes

\ Time 1 optional)
‘ Sdie: @ {é} Alias setting
Q Day/night @
Q Speech Language Settings LUX -O- —

PIR
@ Push Certification Update

m Reboot device
Light Setting @

Sensi...

My messages Scene mode About
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(1) Spusténi Security Advanced APP naobrazovce “Device List” (Seznam Zafizeni),
klepnéte na ikonu ozubeného kola pro vstup na obrazovku pro nastaveni kamery.
(2) Klepnéte na “Light Setting” (Nastaveni Svétla) pro vstup na obrazovku pro nastaveni

svétla.

(3) Nastavte posuvnik LUX mezi ikonou ges a [ pro nastaveni prahové hodnoty
prepinaCe Day/Night (Den/Noc).

(4) Klepnéte na “Done” (Hotovo) pro uloZeni.

7.3 Nastaveni citlivosti PIR  ¢éidla

#0000 Vodafone.de ¥ 11:51 100 % I oo Vodafone.de & 11:51 100 % EEE> ( e®e0C Vodafone.de ¥ 11:58 100 % -

x ¥ Security Advanced < Back Setting < Back Light Setting  |Done

O Onvif setting Switch 4)
Manual/AUTO

DDNS Setting
Manual Mode Dwell 1 h(1-10 hours

{:(?:} Time optional)

@ AP Parameter setting
Auto Mode Dwell 1 min(1-30 minutes
Time optional)

@ @ Alias setting
Day/night

Speech Language Settings LUX -/O\-

PIR
Push Certification Update @
Sensi...

Reboot device

Light Setting @

My messages Scene mode About

(1) Spusténi Security Advanced APP naobrazovce “Device List” (Seznam Zafizeni),
klepnéte na ikonu ozubeného kola pro vstup na obrazovku pro nastaveni kamery.

(2) Klepnéte na “Light Setting” (Nastaveni Svétla) pro vstup na obrazovku pro nastaveni
sveétla.

(3) Klepnéte na nékteré tlacitko High/Medium/Low (Vysoké/Stfedni/Nizka) pro nastaveni
citlivosti PIR €idla. Timto se nastavi, jak bude kamera citliva pfi detekovani udalosti.

(4) Klepnéte na “Done” (Hotovo) pro ulozZeni.
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7.4 Nastaveni upozorn éni pfes funkci push pro PIR €idlo

ee000 Vodafone.de & 11:51 100 % @My | eee00 Vodafone.de & 12:02 100 % @l | eeeco Vodafone.de & 12:02 100 % )

x~ ¥ Security Advanced < Back Setting { Back  Alarm setting | Done

. . Alarm preset .
g Device Information ﬁ position linkage Forbid

: .‘ WI-FI setting i 8 [0 linkage
m User setting

Device time setting

. Upload pict ;
|B Alarm setting @ cfu%? eSS Forbid

Output level Low

Alarm Mail Notification

oaat

PIR detection @ ‘ -

@ SD card setting

E FTP setting Alarm video
. . NJ Temperature .
D Email setting _e_ alarm sensitivity Forbid

My messages Scene mode About
eee00 Vodafone.de ¥ 12:03 100 % W) | eeecO Vodafone.de ¥ 12:04 100 % W) | eeec0 Vodafone.de ¥ 12:09 100 % ()
About { Back System setting
. ‘Sﬁ Audio alarm settin
g System setting @ ’ 2016-08-25 12:09:11
®—
Play alarm prompt ( ‘ )
.. Help
Enable repeat play alarm sound | l )
E Declaration
X . TX-
Show alarm prompt window { g ) Hags
Impressum .
TX-83 IR alarm start
Enable ALarm Vibration { ‘ )
Enable background push notification ‘ )
Version:V1.0

Device list My messages Scene mode

(1) Spusténi Security Advanced APP naobrazovce “Device List” (Seznam Zafizeni),
klepnéte na ikonu ozubeného kola pro vstup na obrazovku pro nastaveni kamery.
(2) Klepnéte na “Alarm Setting” (Nastaveni Alarmu) pro vstup na obrazovku pro nastaveni

alarmu.
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(3) Povolte nebo zakazte detekci PIR &idla, ® znamena povolit upozornéni pies funkci
push, znamena zakazat upozornéni pres funkci push.

(4) Klepnéte na “Done” (Hotovo) pro uloZeni.

(5) Klepnéte na “About\System setting” (O aplikaci\nastaveni systému) pro vstup na
obrazovku pro nastaveni systému.

(6) Povolte vSechny polozky na této obrazovce.

(7) KdyZ je povolena detekce PIR cidla a nékdo vstoupi do sledovaného prostoru, na

vaSem mobilu se objevi zprava, kterou si muzete zobrazit.

7.5 Nastaveni upozorn éni pres funkci push pro detekci pohybu

®ecco Vodafone.de T ®eec0 Vodafone.de & 12:02 eee00 Vodafone.de & 12:11 99 % [ | eeeec Vodafone.de T 14:40

¥ Security Advanced [Z] |< Back Setting < Back

g Device Information
>
3
»

Alarm setting Done
\2/

Motion detection @ U 2016-08-25 14:40:23

WI-FI setting Motion detection 5
@ sensitivity
m User setting -ﬁ- GPIO alarm armed

Device time setting . Trigger level Low level TX-83

. TX-83 Motion detection alarm start
Alarm setting @ Audio detection

FTP setting Sensitivity Forbid

Email setting ALARM TRIGGER EVENT

SD card setting position linkage
[ ]

Bl s “l

(1) Spusténi Security Advanced APP naobrazovce “Device List” (Seznam Zafizeni),
klepnéte na ikonu ozubeného kola pro vstup na obrazovku pro nastaveni kamery.

(2) Klepnéte na “Alarm Setting” (Nastaveni Alarmu) pro vstup na obrazovku pro nastaveni
alarmu.

(3) Povolte nebo zakazte detekci pohybu.

(4) Timto se nastavi, jak bude kamera citlivd pfi detekovani udalosti. Implicitni hodnota 5
bude fungovat ve vétSiné prostredi, ale muzete si ji upravit podle svych potfeb.

(5) Klepnéte na “Done” (Hotovo) pro ulozZeni.

(6) Kdyz je povolena detekce pohybu a nékdo vstoupi do sledovaného prostoru, na vaSem

mobilu se objevi zprava, kterou si mlGzete zobrazit.
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7.6 Zaznam na pam ét'ovou kartu
Do slotu pro MicroSD kartu Ize vlozit MicroSD kartu (viz kapitola 4 pro informace o tom, jak

kartu vlozit) za ucelem nepretrzitého nahravani. Tato kamera podporuje MicroSD karty az
64GB.

ee000 Vodafone.de & 100 % @ | e®ec0 Vodafone.de & 12:11 99 % W e00 Vodafone.de & 12:12 99 % W
¥ Security Advanced < Back Setting { Back SD card setting Done
. SD CARD STATUS @
Alarm setting SD card total capacity(M) : 3781 MB
FTP setting SD card status: SD card already inserted
Email setting VIDEO SETTING @
Record coverage : )
SD card setting ® U
Audio recording : &
Onvif setting U
Timer recording : U
DDNS Setting

AP Parameter setting

SD card formatting @

e Alias setting THE FIRST TIME TO USE SD CARD, MUST
My messages Scene mode FORMAT

(1) Spusténi Security Advanced APP naobrazovce “Device List” (Seznam Zafizeni),
klepnéte na ikonu ozubeného kola pro vstup na obrazovku pro nastaveni kamery.

(2) Klepnéte na “MicroSD card Setting” (nastaveni MicroSD karty) pro vstup na obrazovku
pro nastaveni MicroSD karty.

(3) Zde se zobrazuje celkova kapacita MicroSD Kkarty, Ize si zkontrolovat, zdali je MicroSD
karta vlozena €i nikoliv.

(4) Povolte nastaveni, které potfebujete. Pokryti zaznamu: kdyZz je MicroSD karta plna,
nejstarsi videosoubor se smaze; Zaznam zvuku: nahrava se, kdyz je zvuk detekovan;
Casované nahravani: nahrava se, jestlize jste nastavili asovy rozvrh.

(5) Naformatujte MicroSD kartu, kdyZ je to potfeba. POZNAMKA: Formétovani smaze

vSechny soubory uloZzené na MicroSD karté.
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7.7 Moje zpravy

eeeco Vodafone.de = 12:13 99 % mmm: | ®eecc Vodafone.de = 12:13 98 % M) | eecco Vodafone.de = 12:14 98 % )

My messages < Back TX-83 Manage | < Back TX-83 Manage

=]l Event:2016-08-25 12:12:56

Device:TX-83 @ Video:2016-08-25 12:14:03
Device:TX-83(Local Video)
@ Record:TX-83 IR alarm start
" " Video: —
@ Picture: @ | ®
gl Event:2016-08-25 12:12:44
Device:TX-83 @ Video:2016-08-25 12:13:57
Device:TX-83(Local Video)
Record:TX-83 Motion detection alarm start
i Video: =
Picture: |
gl Event:2016-08-25 12:12:22
Device:TX-83 gl Event:2016-08-25 12:13:55

Device:TX-83
Record:TX-83 IR alarm start

o - . > Record:TX-83 Motion detection alarm start
Scene mode About Picture: m

(1) Spusténi Security Advanced APP na obrazovce “Device List” (Seznam Zafizeni),
klepnéte na “My messages” (Moje zpravy) pro vstup na obrazovku se zpravami. (2)

Klepnéte na zvolenou kameru pro vstup na dalSi obrazovku. (3) Klepnéte na pro

prohlédnuti snimku pofizeného béhem udalosti detekce pohybu nebo detekce PIR. (4)

Klepnéte na E pro pfehrani videa.

7.8 Nastaveni uzivatele

Pro zménu uzivatelského jména /hesla pro administratora nebo operatora pomoci chytrého
telefonu postupujte podle krokt na obrazku: (1) Otevrete Security Advanced APP, kliknéte
na ikonu ozubeného kola na pravé strané pro vstup do rozhrani pro nastaveni kamery. (2)
Kliknéte na “User setting” (Nastaveni uZivatele) pro vstup do rozhrani pro nastaveni
uzivatele. (3) Zadejte uzivatelské jméno a heslo. (4) Kliknéte na “Done” (Hotovo), nastaveni
uzivatele je dokonceno.

%

Devices i User Setting

19 Add device i \Vi-Fi Setting Administrator

. User:
;—';m!EE TEEBJ( (1 ) g FTP Setting v, (3)
m (2) [} Show Password

Operator
| Alarm Setting P
— User:
Mail Setting PWD:

[] Show Password

o D) DDNS Setting

Messages Profiles About Us

Poznamka: Zapamatujte si nebo si zapiSte nastaveni uZivatele. Jestlize zapomenete Udaje
o uzivateli, musite resetovat kameru (tovarni nastaveni).
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8. Webové rozhrani

8.1 Pripojeni kabelem k LAN

Poznamka Pokud jste jiz nakonfigurovan kameru, pfeskocit postup nastaveni a viozte CD.
Zapnéte napajeni IP kamery, pfipojte IP kameru k routeru pomoci sitového kabelu, mezitim

pfipojte pocita€ ke stejnému routeru, pfiklad na obrazku 8-1.
Pl

Obr. 8-1

1 | Router 3 | Vstup DC12V
2 | Elektricka zasuvka 4 | PFipojeni pfes RJ45

(1) Propojte port RJ45 na kamefe s volnym portem v routeru pomoci dodaného sitového
kabelu (nebo delsiho, je-li to zapotiebi).

(2) Zapojte vystup dodaného 12V napdajeciho adaptéru do napajeciho konektoru na
kamere.

(3) Zapojte napdjeci adaptér do elektrické zasuvky. Kamera se nyni inicializuje a to trva

priblizné 90 sekund neZ obnovi normalni stav.

Vlozte CD do mechaniky pocitae, klepnéte dvakrat na sloZku “Search Tools” (Vyhledat
Nastroje) na CD a pak klepnéte dvakrat na “IPCameraSearch” (Vyhledat IP Kameru). Po
spusténi softwaru klepnéte na “Refresh” (Obnovit) (vlevo dole), zvolte poZzadované zarizeni,
klepnéte dvakrat na IP zafizeni pro otevieni prohlizece. Viz obr. 8-2.
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> Search tool

Device
TX-83(192.168.1.197)[81]

Modify TP

Refresh

— *
Basic information  Other WIFI param
P | 192 . 168 . 1 . 197 | DHCP
Subnet mask | 255 . 255 . 255 . O |
Gateway | 192 . 168 . 1 1 |
DNS1 | 8 .8 . 8 8 |
DNS2 | 192 . 168 . 1 1 |
MAC |16 ||af |00 |00 ||Ob | Be
Port a1
ID | XLT-004028-WGVGY
Mame TX-23
Setting
User |admin | Pwd| | Clear Arp

Obr. 8-2

Objevi se dialogové okno pro pfihlaSeni uZivatele, zadejte vychozi uzivatelské jmeéno
(admin) a heslo bude prdzdné pro pfihlaSeni ke kamere, viz obrdzek 8-3. Dulezité: Po
prvnim pfihldSeni zmérite heslo! (Kapitola 8.8.2 Nastaveni uZivatele)

Authentifizierung erforderlich

0 http://192.168.1.197:81 verlangt einen Benutzernamen und ein Passwort. Ausgabe der Website:

"WIFICAM"

x

Benutzername: | |

Passwort: |

Po pfihlaSeni uvidite moznosti jako na obrazku 8-4 dole.

Abbrechen

Wireless Camera

Obr. 8-3

English ~

livestream mode (for Internet Explorer)

OCX Download

Obr. 8-4
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Doporu€ujeme pouzivat Internet Explorer 11 jako prohlize€ pro zobrazovani videa (umi
vice funkci), ale pfed zobrazenim obrazu musi uzivatelé mit nainstalovany pfehravac videa.
Kliknéte na “OCX Download” (Stahnout OCX) pro stazeni OCX a nainstalujte ho. Lze ho
nalézt také na CD. Kromé prohlizeCe IE Ize prohlizet kameru pres prohlizeCe Firefox ,
Safari, Chrome, Opera, aj., zvolte, prosim, “videostream mode ” (for Firefox) .

Poznamka: Pokud mate na svém PC nainstalovan firewall, tak kdyz spustite
“IPCameraSearch”, muze se objevit dialogové okno, které fika “whether you want to block
this program or not” (zdali chcete zablokovat tento program nebo ne). Neber si to blokovat.

Jestlize zapomenete uzivatelské jméno nebo heslo, muzete obnovit tovarni nastaveni
kamery pfidrzenim tlacitka reset na kamefe na 10 sekund, béhem tohoto procesu
neodpojujte napajenti, jinak se kamera muze poskodit.

8.2 Nastaveni WIFI p fes webovy prohlize ¢

Kameru lze pfipojit k routeru prostfednictvim bezdratového pfipojeni, jako na obrazku 8-5.
Pro pfipojeni ke kamere pFes chytry telefon jdéte pfimo na kapitolu 3.

L nd

~

Aﬂ.
E

T PR a07 FITITITITTFIA]
ﬁpﬂfa”aﬁfnawwﬁwwf ¢
S S 0000a8a00000000001

Obr. 8-5
Pro nastaveni WIFI pfipojeni musi byt kamera pfipojena k routeru pres sitovy kabel. Pro
pripojeni kamery pfes WIFI je potfeba nejprve postupovat podle kroku v kapitole 3.1. Po

zvoleni Livestream mode (Internet Explorer) klepnéte na nasledujici ikonu * pro vstup

do nastaveni. V “Network Configuration” (Nastaveni Sit€)> “Wireless Lan Settings”
(Nastaveni Bezdratové Sité) stisknéte “Scan” (Vyhledat). Pak zvolte poZzadovany SSID
(nazev) svého WIFI routeru. Povolte pomoci bezdratové Lan. Zvolte ovéfeni svého routeru
a zadejte heslo sveho routeru. Kliknutim na Potvrdit/Nastavit se nastaveni ulozi a kamera
se restartuje. Po Uspé&Sném znovuzavedeni systému muzete odpojit sitovy kabel (pockejte
pfiblizné 3 minuty). Kamera je pfipojena pfes WIFI.
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Wireless Lan Settings
D SsiD MAC
1 DOSS1530_B630 22:6C:06:86:30 .l |I
2 RMA DLINK D3:A3:1D:FD:20 ““I
) Technaxx-Meeting 58:27:9E.CB:ED Wil |I
4 nvrap 95:60'96:88:CB aill
Wireless Network List 5 WLAN-RMA-TEST OE:14:C9:11:CA o1 "I
6 Colo-WLAN 5B:0E:07:52:48 .l ||
7 Speedlink-536 EF:68:27:C1:5E Ll ||
8 03-2012g BO:5D:9F:C4:20 Wl
9 technaxx-router 49:79:48:33:5B «all
Using Wireless Lan ¥
33ID \ |
Network Type
Authetication [WPA2-PSK Personal (TKIP) ™|
Share Key ‘ ‘
| Set up | | Refresh ‘ Obr 8'6

Poznamka: Kdyz je kamera pfipojena soucasné pres WIFI i kabel, pfipoji se k siti dfive
pres kabel. M&-li kamera povoleno DHCP pro automatické ziskani IP adresy, tato IP adresa
nebude stejna u dratového pfipojeni a WIFI pfipojeni.

8.3 Zobrazeni obrazu

Po nainstalovani plug-inu klepnéte na “livestream mode” (rezim zivého streamovani) (pro
Internet Explorer), viz obrazek 8-4 pro zobrazeni obrazu. VaSe zobrazeni by mélo vypadat
podobné jako na obrazku 8-7.

€ o [ | [@

# @ |E&
el —
- B a—

"' Call Set Default

Obr. 8-7
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Zvuk, mluveni, zdznam, snimek

K

MuZete kliknout na tato tlacitka
pofizeni zaznamu a snimkad.

a vyuzit funkce zvuku, mluveni,

Poznamka: Cestu pro pofizovani zaznamu Ize nastavit kliknutim na tlacitko A pro vstup

do rozhrani pro nastaveni. V zakladnim nastaveni zafizeni Ize nastavit “Local Recording
Path” (Cesta pro Ulozeni Zaznamu) pro ukladani ru¢né pofizenych snimkd a zaznamdu, viz
obréazek 8-8.

Local record path
Local record path ‘C:\
Record file length(MB) [100 | Least 100MB , MAX 1000MB
Record time length(Minute) |5 | Least 5 Minutes , MAX 120 Minutes
Reserved disk space(MB) 200 | Least200MB
Record cover |:|
| Set up | ‘ Refresh | Obr 8_8

Tla€itko pro zm énu vicenasobného obrazu
Jestlize pfidate vice zafizeni, viz kapitola 8.8.1 “Nastaveni vice zafizeni”, dalSi zafizeni se
pfipoji automaticky kvili zobrazeni pfi zméné na rozdélenou obrazovku na 4, 9

[ | | 11 . o .. .. . L, Lo, ,
.V oblasti pro pfehravani videa lze zvolit obrazek k ovladani funkci zvuku,
mluveni, zdznamu, pofizovani snimku, ovladani apod.

Zobrazeni sledované oblasti

PFi pozorovani obrazu Ize ovladat pohyb, pfevraceni obrazu, zrcadleni aj. Viz obrazek 8-9.
Parametry pro nastaveni obrazu obsahuji rozliSeni, jas, kontrast, sytost aj. Tato kamera
podporuje 16 pfedem nastavenych bod(. Pfedem nastavené body Ize nastavit nastavenim
kamery pomoci PT na poZadované misto. Pfedem nastaveny bod Ize také vyvolat tim, Ze
ho vyberete. Kamera se presune na zvoleny pfedem nastaveny bod.

‘@ |ind00r 60Hz v|
4 ‘ v
' =] [s4ma60 v
< 2
A - 4 0 [ v]
@
' ? [ E l.-i
5 ";ﬁ’ Lf.- |Ir Call Set Default

Obr. 8-9
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Horizontalni pohled
>
1 Vertikalni pohled
- Obraceny
=
Zrcadlo
Vi
Kontrast
q
Jas
."?:
Sytost
™ yt
Barevnost
E
IR LED ZAPNUTA /Auto IR IR LED VYPNUTA
VYPNUT Zapnut
& uToO . apnuto
RozliSeni: CBR Rozliseni: VBR
oo [ [ | Nastaveni rychlosti PT ovladani: Pomalé, Stfedni, Rychlé
(&G

R

Poznamka: Tlacitko vlada pracovni rezim IR LED. IR LED muzZe byt ve dvou

rezimech - "auto" a "vypnuto"; v rezimu "auto” se napajeni IR LED zapne a vypne podle
svételného prostiedi; v rezimu "vypnuto”je napajeni IR LED vzdy vypnuto. Néktera tlacitka
uvedena vySe nemaji u tohoto modelu kamery zadné funkce.

Nastaveni parametr G zafizeni

Kliknéte na tlagitko ' ** pro vstup do nastaveni zafizeni; zde Ize nastavit vSechny

parametry kamery popsané v kapitole 8.3 az 8.8. Nastavovat tyto parametry smi pouze
administrator.
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8.4 Zakladni informace o za Fizeni

8.4.1 Informace o za Fizeni
UZivatel muze zjistit “Verzi firmwaru zafizeni”, “Verzi webového rozhrani”, “Alias”, “MAC” aj.
Zde lze také zménit jazyk. Nastaveni UPnP kamery se vzdy aktivuje.

8.4.2 Nastaveni alias
Uzivatel muze pojmenovat kameru, napf. domov, kancelar, apod.

8.4.3 Nastaveni €asu a data za Fizeni

Kdyz je zafizeni pfipojeno k WLAN nebo LAN, muzete povolit “Sync with NTP Server”
(Synchronizovat s NTP Serverem), ale musite zvolit spravné ¢asové pasmo, v némz se
kamera nachazi, jinak zvolte “Sync with PC time” (synchronizovat s ¢asem v PC)
(doporuc€ujeme tuto moznost).

Device date&Time Settings

Device Clock Time Mon, 27 Jun 2016 10:28:58 GMT
Device Clock Timezone | (GMT +02:00) Athens, Jerusalem, Cairo, Helsinki ~
Sync with NTP Server
Mip Server |time.windnws.cnm v|
Sync with PC Time

Set up Refresh

Obr. 8-10
Poznamka: Zkontrolujte, prosim, peclivé ¢as kamery kvuli zajisténi pfesnosti alarmu.

8.4.4 Cesta pro uloZeni zaznamu

Kamera automaticky vytvofi slozku soubord “Record files" (Nahrané Soubory), kdyz
uzivatel nastavi funkci “local recording path” (cesta pro uloZzeni zaznamu). Zde se uloZi
pouze ru¢né porizené fotografie a nahrané soubory. Pro zadani cesty kliknéte na “select...”
(zvolit...) a zvolte pomoci mysi spravny adresar. Viz obr. 8-11.

Local record path

Laocal record path select...

Record time length(Minute) | Least 5 Minutes , MAX 120 Minutes

Record file length(MB) | | Least 100MB , MAX 1000MB
Reserved disk space(MB) |

| Least 20018

Record cover ]

Set up Refresh

Obr. 8-11
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8.4.5 Program nahravani na MicroSD kartu

Zde lze vidét mnoZstvi celkové kapacity na karté MicroSD v MB. Také muzete kartu
MicroSD naformatovat. Lze kontrolovat obsazeni karty a automaticky pfepisovat nejstarsi
soubor (nahravani ve smycce). Po zaskrtnuti ¢asovaného nahravani Ize nastavit Casovy

rozvrh. Kliknutim na program zmodra aktivovana ¢ast. Kazda hodina je rozdélena do 4
¢asti po 15 minutach.

Record Schdule
sd total capacity(M) ATBTM
sd state SD card has been inserted | Format
Record coverage ]
record audio ]
Timer recording
select all O

Day o1 2 3 4 &5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23

3un

Mon

Tue
Wed
Thu
Fri
Sat
Set up Refresh
Obr. 8-12

8.4.6 Nastaveni hlasu

V hlasovém nastaveni lze zvolit jazyk (némcina nebo angli¢tina), ve kterém kamera
informuje o svém stavu. Tuto funkci Ize vypnout ztlumenim.

8.5 Nastaveni alarmu

8.5.1 Nastaveni sluzby alarmu: Jestlize uzivatel potfebuje monitorovat pevnou oblast,
kdyZ v ni dojde k pohybu, tato funkce zaznamené pohyb a spusti alarm. Citlivost u detekce
pohybu znamené &im mensi hodnota, tim vétsi citlivost.

Po aktivaci alarmu miZzete pouzit nékolik rezim( alarmu v aktivované dobé.

* NatoCeni na pfedem nastavené misto béhem aktivniho alarmu: potfeba nastavit
predem nastaveny bod kamery;

* Odeslat info o alarmu @ (email obsahuje snimek); kazdé spusténi alarmu jeden email;
e Nabhrat snimek na FTP server, uzivatel muze také nastavit pocet snimkad.
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Zafizeni spusti alarm pouze, kdyz detekuje pohyb v nastavené aktivované dobé. UZivatel
muze nastavit Casovy rozvrh na “all the time” (trvale), a také pfifadit nastavenou dobu. Pred
nastavenim “Time Schedule” (Casovy Rozvrh) jdéte do nastaveni éasu a data a nastavte
spravny ¢as

Alarm Service Settings

Motion Detect Armed [
alarm audio Sensibility |forbid detection b
Infrared alarm ]
Alarm Input Armed O

Alarm trigger event

Alarm Arming Time
select all
Day o 1 2 3 4 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 189 20 21 22 23

| Set up | ‘ Refresh ‘

Obr. 8-13
Po aktivaci Nastaveni detekce pohybu Ize vidét nasledujici moznosti.

Motion Detect Sensibility Nastavte citlivost od 1 do 10 (¢im menSi hodnota,
(Citlivost detekce pohybu) tim vetsi citlivost.)

Alarm Audio Sensibility Zvolte, zdali spustit alarm pfi detekci zvuku (nizka,
(Citlivost alarmu na zvuk) stfedni, vysoka nebo zakazano).

Infrared alarm (Infraerveny alarm) | ZaSkrtnutim tohoto poli¢ka aktivujete PIR ¢idlo

Alarm Input Armed (Aktivovany | ZaSkrtnutim poli¢ka povolite externi alarm
vstup alarmu), (nepodporovano)

Trigger Level Nastaveni vstupu externiho alarmu na nizky nebo
(Uroven aktivace), (nepodporovano) | vysoky

Alarm Preset inkage (Nastaveni na | Zde zvolte pfedvolbu. KdyZ je detekovan pohyb,

predvolbu pfi alarmu), kamera se nastavi do polohy zvolené predvolby.
(nepodporovano)

I/O Linkage on Alarm (I/O propojeni | ZaSkrtnéte policko pro export Fidiciho signalu
pfi alarmu), (nepodporovano) alarmu
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Output Level
(Vystupni aroven), (nepodporovano)

Nastaveni vystupni Urovné na nizkou nebo
vysokou

Send Alarm Notification by Mail
(Odeslat alarm upozornéni

Zaskrtnéte policko pro informovani emailem, kdyz
je detekovan pohyb. Email pfijde s pfilozenym

emailem)

snimkem. Poznamka: Nejprve musite nastavit
nastaveni emailu.

Upload Image of Alarm

(pouze pro FTP server)

(Nahrat snimek z alarmu)

Zaskrtnéte toto poli¢ko. Kdyz je detekovan pohyb,
a je nastaven FTP server, snimek se nahraje na
nastaveny FTP server.

Upload picture number

(pouze pro FTP server)

(Pocet nahranych snimku)

Zvolte mnoZstvi (1-10) snimku, které se maji uloZit
na FTP server.

Alarm recording
(Z&znam alarmu)

Zaskrtnéte toto policko. Kamera nahraje video se
zvukem.

Scheduler (Planovac)

ZaSkrtnutim tohoto policka aktivujete ¢&asovy
rozvrh.

Select all (Vybrat vse)

Zaskrtnutim tohoto policka zvolite kompletni
¢asovy rozvrh.

8.5.2 Nastaveni posty

Kdyz je detekovan alarm, umi odeslat email do VaSi udané emailové schranky, ale
parametry emailové sluzby musi byt spravné nakonfigurovany. Pfiklad na obrazku 8-14,
kliknéte na “Set up” (nastaveni) pro uloZeni téchto parametrli, a pak miZzete kliknout na
“Test” pro kontrolu, zdali je nastaveni Uuspésné. Pro zadani informaci o SMTP serveru
vyhledejte poskytovatele svého emailu na internetu a zvolte spravné nastavenié pro
doplInéni jako na obrazku 8-14. Nas webovy plug-in Vam pomuze.

Mail Service Settings

Sender

SMTP Server

| | Please select S

SMTP Port

Need Authentication

S8L

SMTP User

SMTP Password

Receiver 1

Receiver 2

Receiver 3

Receiver 4

Flease set at first, and then test.

| Setup | | Refresh |
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Obr. 8-14
8.5.3 Nastaveni FTP
Kdyz je detekovan alarm, zafizeni pofidi snimky a odesSle je na FTP server, ale FTP musi
byt spravné nastaveno. Viz obrazek 8-15, po dokonceni kliknéte na “Test” pro kontrolu,
zdali je nastaveni spravné i nikoliv.

Ftp Service Settings
FTP Server | |

FTP Port 21 |

FTP User | |

FTP Password | |

Upload picture period 0 | 0show no pictures upload(30~3600)

Please set at first, and then test.
| Setup | | Refresh |
Obr. 8-15

Poznamka: FPro pouZzivani funkce FTP bude potfeba vytvofit uZivatele s opravnénim
zapisu a vytvofenim podmenu a néjakym mistem v paméti. VloZte IP adresu pro FTP
server.

8.5.4 Protokol
KdyZz zafizeni spusti alarm, tyto mohou byt protokolovany do souboru.

Log

201e-06-27 14:11:40 alarm is happen for moticn
2016-06-27 14:11:30 alarm is clear ~
201e-06-27 14:10:59 alarm is happen for moticn
2Z016-06-27 14:10:56 alarm is clear

2016-06-27 14:10:28 alarm is happen for moticn
201e-06-27 14:10:27 alarm is clear

201e-06-27 14:09:56 alarm is happen for meoticon
201e-06-27 14:09:54 alarm is clear

2016-06-27 14:09:23 alarm is happen for meoticn
2016-06-27 14:09:19 alarm is clear

Z016-06-27 14:05:368 wvidecstream is run
2016-06-27 14:05:19 alarm is happen for moticn
Z016-06-27 14:05:17 alarm jis clear

201e-06-27 14:04:46 alarm is happen for meoticon
201e-06-27 14:04:44 alarm is clear

201e-06-27 14:04:13 alarm is happen for meoticon

201e-08-27 14:04:13 alarm is clear v
ZO1Ae-—NFf—2" 14-05-47 slsrm ig haronen for motion

| clear | | Refresh |

Obr. 8-16
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8.6 Konfigurace sit é

8.6.1 Zakladni nastaveni sit é

UZivatel maze také zadat Zakladni nastaveni sité pro nastaveni IP adresy kromé& pouZiti
vyhledavaciho softwaru “IPCameraSearch” (vyhledani IP kamery). Vychozim nastavenim
je DHCP. Viz obrazek 8-17 dole.

Basic Network Settings

Obtain IP from DHCP Server U

IP Adar 192.168.1.145 |
Subnet Mask |255.255.255.0 |
Gateway 192.168.1.1 |
DNS Servert 5.8.8.8 |
DNS Server2 192.168.1.1 |
Hitp Port |SU| |

Set up Refresh
Obr. 8-17

Poznamka: Router, ktery je pfipojen ke kamefe, musi mit povoleno DHCP, kdyz uzivatel
vyuziva “obtain IP from DHCP server” (ziskat IP adresu z DHCP); routery umoznuji DHCP
standardné.

8.6.2 Nastaveni bezdratové sit € Lan

Viz kapitola 8.2. Nejprve prohledejte své okoli. Pak zvolte svou bezdratovou sit.
Zaskrtnéte toto poli¢ko, zvolte typ sité, zvolte ovéfeni svého routeru a zadejte heslo routeru.
Kliknéte na Set up (nastaveni) pro uloZeni nastaveni.

Wireless Lan Settings
Scan
Using Wireless Lan
SSID [RMA DLINK |
Network Type
Authetication |WPA2-F‘SK Personal (TKIF) V|
Share Key |1234aba! |
Set up Refresh
Obr. 8-18
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8.6.3 Nastaveni sluzby DDNS

Uzivatel muze pouzit také DDNS, napf. www.dyndns.com, Uzivatel musi pouZzit volnou
doménu z této webové stranky a vyplinit ji do volnych policek (Obrazek 8-19) a ulozit
nastaveni. Pak Ize pouZzivat tento nazev domény.

DDNS Service Settings

DDNSE Service

|DynDns.urg(nuip] v|

DDNS User

DDNS Password

DDNS Host

DDNS Status

Mo Action

proxy config is needed if the device is in China Mainland or HongKong

Set up Refresh

0. 8-19

Poznamka: PFi pouzivani doménového jména, jestlize http port neni 80, musite zadat €islo
portu k doménoveému jménu pomoci dvojtecky. Priklad: http://btest.dyndns.biz:81.
Musite si také zaregistrovat novy ucet pro sluzbu DDNS.

8.7 Konfigurace PT (Neni podporovana)

Signal lamp

s ~ 7

(Kontrolni zarovka)

Nastavte otevfit /zaviit pro ZAPNUTI /VYPNUTI kontrolni Zarovky

against pre-bit (proti
pre-bitu)

Zaskrtnutim policka zakazete funkci pfedvolby.

Call Preset on boot
(Vyvolat predvolbu
pfi bootovani)

Zvolte polohu pfedvolby, do které by se méla kamera nastavit po
opétovném zavedeni systému/ vypadku napajeni kamery.

PT Speed
(Rychlost PT)

Nastavte rychlost pohybu kamery na nizkou, vysokou nebo
rychlou.

PT Cruise Views
(PT pohyblive
zobrazeni)

V rozbalovacim menu zvolte mnozstvi pohybl. Kamera se bude
pohybovat podle zvoleného mnozstvi pohybl. Jestlize zvolite u
pohyblivého zobrazeni moznost vzdy, kamera se po jedné hodiné
pohybovani automaticky zastavi.

PTZ Settings

Singal lamp
against pre-bit |
Call Preset on boot
PTZ Speed
Cruise Views
Set up Refresh
Obr. 8-20
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8.8 Nastaveni uzivatele a za Frizeni

8.8.1 Nastaveni vice za Fizeni

Viz obradzek 8-21, uzZivatel muze pfidat az 9 zafizeni pro souasné zobrazeni obrazu.
Stisknéte tlacitko “refresh” (obnovit) pro kontrolu zafizeni v LAN. Nejprve zvolte zafizeni
nalevo jako “The 2" Device” (2.zafizeni) a kliknéte na ného. Objevi se okna pro nastaveni.
Nyni ruéné zadejte informace o zafizeni (nebo kliknéte na zafizeni, které chcete pfidat),
vyplite uZivatele a heslo. Kliknéte na “Add” (Pfidat) pro pfidani zafizeni. Pak musite
kliknout na tlacitko “Set up” (nastaveni) pro uloZeni zafizeni.

Multi-Device Settings

Device Listin Lan

Refresh
The 1st Device This Device
The 2nd Device Mone
The 3rd Device Mone
The 4th Device Mone
The 5fi Device Mane
The Gsi Device Mane
The 7se Device Mane
The Bei Device Mone
The 9ni Device Mone

attention: If you want to access the device from internet, be sure the host and port that you set can be accessed from internet.

Set up Refresh Obr. 8-21
8.8.2 Nastaveni uzivatele
Visitor (Host) Ma povoleno pouze sledovani Zivého streamu.
Operator (Operator) Muze dodate¢né nastavovat PT, obousmérné mluveni,

ménit rozliSeni, nastavovat kontrast, jas, apod.

Administrator (Administrator) | Administrator maze ménit vesSkeré nastaveni.

Users Settings
User Password
Visitor ‘ ‘ | |
Operator ‘ ‘ | |
Administrator ‘admin ‘ | |
Set up Refresh
Obr. 8-22
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8.8.3 Udrzba

Upgrade Device Firmware
Restore Factory Settings Restore Factory Settings
Reboot Device Reboot Device
Upgrade Device Firmware Durchsuchen... | Keine Datei ausgewdhlt. Upgrade
Upgrade Device Embeded Web Ul Durchsuchen... | Keine Datei ausgewdhlt. Upgrade
Obr. 8-23

PFi kliknuti na “Restore factory settings” (Obnovit tovarni nastaveni) se objevi dialogové
okno s potvrzenim, zdali chcete obnovit tovarni nastaveni; po potvrzeni kamera obnovi
tovarni nastaveni a provede opétovné zavedeni systému. Pokud ma kamera néjaky
problém, opétovné zavedeni systému lze proveést také kliknutim na restartovat zafizeni. V
kamefe existuji dva druhy softwaru, prvnim je firmware zafizeni, tim druhym webové
rozhrani, a Ize je jednotlivé aktualizovat.

9. Security Advanced PC Client

PC software muaZe realizovat funkce monitorovani, nastaveni, prohlizeni vzdalenych
zaznamu a jiné funkce pfimo na PC. Zapnéte napajeni IP kamery , pfipojte IP kameru k
routeru pomoci sitového kabelu, mezitim pfipojte pocita¢ ke stejnému routeru. Spustte
pocita€, oteviete CD disk na pocitaci a zvolte "Security Advanced PC Client" na CD,
nainstalujte tento software a spustte ho. Po spusténi tohoto softwaru se objevi nasledujici
okno, viz obrazek 9-1.

Pro prihlaseni zadejte uzivatelské jméno a heslo, které jste nastavili pro kameru.

|E|E|mir| | Remember user name

‘ | | Remember passwords

Login

Obr. 9-1
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Pridani kamery
Pro pfidani kamery kliknéte na “Manage” (Spravovat) jak je vidét na obrazku 9-2.

-‘éﬁ“ Security Advanced PC Client | X

Devicelist | @9 =+ -

screen model

g
s}

user system

Obr. 9-2

V novem okné, které se objevilo, kliknéte na “search (vyhledat)” ve spodni ¢asti, obrazek
9-3.
= Devicelist | €9 | + | — “

Device Name P Port Device ID Device ...

R Obr. 9-3

LAN bude prohledana na zafizeni. Nalezena zafizeni se objevi v seznamu, obrazek 9-4.

= Devicelist | €9 | + | = -

Device Name IP Port Device ID Device ...

192.168.1.238 81 004028-WGY ipe

Obr. 9-4
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Kliknéte dvakrat na nazev zafizeni, které chcete pfidat. Viz obrazek 9-5. Zadejte heslo a
kliknéte na “OK”, pak dokoncete pfidani kamery. Pokud je to poprvé, co pfidavate kameru,
a heslo nebylo zménéno, neni potifeba heslo zadavat, jelikoZz vychozi tovarni nastaveni je
prazdné heslo.

Add device “
Device Name | TX-83
P 192,168, 1,238 Port 51
User name admin Password
Video type | VGA
p2p
Device 1D 004028-WG

o) e

Obr. 9-5

V hlavnim rozhrani pocitaového softwaru kliknéte na kameru v seznamu a pretahnéte ji do

kanalu nalevo.

.a@"\ Security Advanced PC Client

Devicelist

0+ -

TH-83
onling

screen

manage

o )
¢ s

message model

info

iy
e}

»== ]Il Obr. 9-6

5

)

user
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Kliknéte na =~ vedle nazvu kamery (obrazek 9-7) a zadejte nastaveni, které je

zobrazeno na obrazku 9-8.
i«.i-f" Security Advanced PC Client ﬁ

Devicelist | &) 4 | =

— online

- o Yy
nan ] a )
H1 - D
screen manage | |message || model
al ({1 || dob
] \o &/ A
lock || info | user || system O b r 9 _ 7

Parameter setting “

Device information

O

Date and time name TH-83
Fihairie paraim firmware version T50.9. 1. 16.24C
serial number 004028-WGY
. 5D card setting
= alarm status none
;\:‘Pé User setting
— UPNP status UPNP successed
Q Email setting
DDNS status no action
g FTP setting MAC
DDNS setting WIFI MAC
— s 5D statu: SO Card already inserted
E@E PTZ setting S = =
A
5D capacity 3781

Alarm setting

Wifi setting

= Obr. 9-8

Poznamka: Z duvodu vlastni bezpec€nosti si, prosim, upravte heslo dfive, nez budete
provadét dalSi nastaveni. Jdéte na Nastaveni uzivatele (obrazek 9-8) a nastavte uzivatele a
heslo. Rlzné druhy uzivatell, viz kapitola 8.8.2.
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10. Odstra novani zavad

Ot.1: Zapomn él jsem uzZivatelské jméno a heslo kamery.

Odp.1: Vychozi uZivatelské jméno je admin a heslo neni zadné. Jestlize jste zménili
uZivatelské jméno a heslo na néco jiného, bude potfeba resetovat kameru na vychozi
tovarni nastaveni. Pro reset kamery odpojte napajeci adaptér z elektrické zasuvky, pak
stisknéte a drzte tlacitko Reset, zatimco zapojite napdjeci adaptér zpét do elektrické
zasuvky. Uvolnéte tlaCitko Reset po nékolika sekundach (déle nez 15 sekund).

Ot.2: Nainstaloval jsem si mobilni App, ale nemohu zobrazit obraz z kamery.

Odp.2: Za predpokladu, Ze je kamera pfipojena k napajeni, mize mit vaSe kamera
problémy, které se tykaji pfipojeni do sité. Provedte nasleduijici:

e Zajistéte, aby mobilni zafizeni bylo pfipojeno do stejné WIFI sité jako kamera
e Zkontrolujte silu signalu WIFI sité. Nékteré bezdratové vyrobky - zejména ty, které pracuji
na frekvenci 2.4GHz jako napf. Bluetooth systémy, détské chuvicky nebo bezdratové
telefony mohou zplisobovat ruseni kamery. Je-li to mozné, umistéte kameru nejméné 5
metrUd od téchto zafizeni za Uuc€elem lepSiho pfijmu mezi routerem a kamerou. e Jestlize
sledujete kameru mimo domov, maze existovat problém s datovym pfipojenim k internetu u
vaSeho mobilniho zafizeni. Zkontrolujte, zdali mate na svém mobilnim zafizeni pfipojeni k
siti 3G nebo 4G. (Jestlize jste na mobilni siti s technologii EDGE, tato bude pfiliS pomala
pro sledovani videa z kamery). e Jestlize potiZze pfetrvavaji, restartujte kameru odpojenim a
pfipojenim napajeciho adaptéru a pak znovu oteviete mobilni App pro kontrolu, zdali se tim
problém opravi. e Je-li kamera namontovana pfilis daleko od routeru a vzdalenost
prekracuje dosah WIFI, dirazné doporucujeme pfidat jeden sitovy kabel RJ45 (max 100
metrd) pro propojeni kamery a routeru.

0Ot.3: Obraz se aktualizuje pomalu nebo ma slaby obn  ovovaci kmito ¢et.

Odp.3: Kvalita obrazu a obnovovaci kmito¢et mohou byt ovlivnény nékolika faktory:

e Sitka pasma sité: Vase sit mGze byt pomala pfi obsluze mnoZstvi dat, ktera po ni proudi.
Jina zafizeni nebo programy mohou spotifebovavat Sitku pasma, ktera je dostupna. Zkuste
odebrat ostatni zafizeni, abyste vidéli, zdali se vykon zlepSi. SniZeni rozliSeni a pfenosove
rychlosti mize také vylepSit tyto zaleZitosti. e Vykon pocitate: Vas pocitaé nemusi byt
dostate¢né vykonny pro zpracovani pfichozich zivych video streamd. Mate-li pfipojeno vice
kamer, zkuste sledovat pouze jednu soucasné, abyste vidéli, zdali se vykon zlepsi. MzZete
také zkusit snizit rozliSeni a prenosovou rychlost Zivého streamu. e Vykon mobilu:
Zobrazeni zivého video streamu zavisi na hardwarové specifikaci vaSeho mobilniho
zafizeni. Ne vSechna mobilni zafizeni jsou vyrobena stejné. Stejné jako pocitac, také
rychlost hardwaru a pameéti k dispozici ovlivni vykon. Také celkova rychlost poskytovatele
mobilnich sluzeb maze hrat svou roli. Jestlize mate problémy pfi pfehravani, zkuste snizit
rozliSeni a pfenosovou rychlost Zivého streamu.
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This product includes software developed by third p arties, including software which

is released under the GNU General Public License Ve rsion 2 (GPL v2). This program
is free software; you can redistribute it and/or mo dify it under the terms of the GNU
General Public License as published by the Free Sof  tware Foundation; either version

2 of the License, or (at your option) any later ver  sion. You may obtain a complete
machine-readable copy of the source code for the ab  ove mentioned software under
the terms of GPL v2 without charge except for the ¢ ost of media, shipping, and
handling, upon written request to Technaxx GmbH & C 0. KG, Kruppstrafl3e 105, 60388
Frankfurt am Main, Germany.

This program is distributed in the hope that it wil | be useful, but WITHOUT ANY
WARRANTY; without even the implied warranty of MERC  HANTABILITY or FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU General Publi ¢ License for more
details. You should have received a copy of the GNU General Public License along
with this program; if not, write to the Free Softwa re Foundation, Inc., 51 Franklin
Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA. ( Notice from Technaxx: A copy of
the GPL is included below).

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE: Version 2, June 1991 / Copyright (C) 1989, 1991 Free
Software Foundation, Inc. / 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301,
USA. Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license
document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and
change it. By contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee your
freedom to share and change free software--to make sure the software is free for all its
users. This General Public License applies to most of the Free Software Foundation's
software and to any other program whose authors commit to using it. (Some other Free
Software Foundation software is covered by the GNU Lesser General Public License
instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public
Licenses are designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free
software (and charge for this service if you wish), that you receive source code or can get it
if you want it, that you can change the software or use pieces of it in new free programs; and
that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these
rights or to ask you to surrender the rights. These restrictions translate to certain
responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must
give the recipients all the rights that you have. You must make sure that they, too, receive or
can get the source code. And you must show them these terms so they know their rights.
We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this
license which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the software.
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Also, for each author's protection and ours, we want to make certain that everyone
understands that there is no warranty for this free software. If the software is modified by
someone else and passed on, we want its recipients to know that what they have is not the
original, so that any problems introduced by others will not reflect on the original authors'
reputations.

Any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the danger
that redistributors of a free program will individually obtain patent licenses, in effect making
the program proprietary. To prevent this, we have made it clear that any patent must be
licensed for everyone's free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the
copyright holder saying it may be distributed under the terms of this General Public License.
The "Program”, below, refers to any such program or work, and a "work based on the
Program” means either the Program or any derivative work under copyright law: that is to
say, a work containing the Program or a portion of it, either verbatim or with modifications
and/or translated into another language. (Hereinafter, translation is included without
limitation in the term "modification”.) Each licensee is addressed as "you".

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License;
they are outside its scope. The act of running the Program is not restricted, and the output
from the Program is covered only if its contents constitute a work based on the Program
(independent of having been made by running the Program). Whether that is true depends
on what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's source code as you receive
it, in any medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy
an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that
refer to this License and to the absence of any warranty; and give any other recipients of the
Program a copy of this License along with the Program. You may charge a fee for the
physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a
work based on the Program, and copy and distribute such modifications or work under the
terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed the
files and the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains or
is derived from the Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all
third parties under the terms of this License.
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c) If the modified program normally reads commands interactively when run, you must
cause it, when started running for such interactive use in the most ordinary way, to print or
display an announcement including an appropriate copyright notice and a notice that there is
no warranty (or else, saying that you provide a warranty) and that users may redistribute the
program under these conditions, and telling the user how to view a copy of this License.
(Exception: if the Program itself is interactive but does not normally print such an
announcement, your work based on the Program is not required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that
work are not derived from the Program, and can be reasonably considered independent and
separate works in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those
sections when you distribute them as separate works. But when you distribute the same
sections as part of a whole which is a work based on the Program, the distribution of the
whole must be on the terms of this License, whose permissions for other licensees extend to
the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written
entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to control the distribution of
derivative or collective works based on the Program. In addition, mere aggregation of
another work not based on the Program with the Program (or with a work based on the
Program) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work
under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in
object code or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you
also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which
must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily
used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party, for a
charge no more than your cost of physically performing source distribution, a complete
machine-readable copy of the corresponding source code, to be distributed under the terms
of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute corresponding
source code. (This alternative is allowed only for noncommercial distribution and only if you
received the program in object code or executable form with such an offer, in accord with
Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications to
it. For an executable work, complete source code means all the source code for all modules
it contains, plus any associated interface definition files, plus the scripts used to control
compilation and installation of the executable. However, as a special exception, the source
code distributed need not include anything that is normally distributed (in either source or
binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the operating
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system on which the executable runs, unless that component itself accompanies the
executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a
designated place, then offering equivalent access to copy the source code from the same
place counts as distribution of the source code, even though third parties are not compelled
to copy the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly
provided under this License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute
the Program is void, and will automatically terminate your rights under this License.
However, parties who have received copies, or rights, from you under this License will not
have their licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However,
nothing else grants you permission to modify or distribute the Program or its derivative
works. These actions are prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by
modifying or distributing the Program (or any work based on the Program), you indicate your
acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing
or modifying the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient
automatically receives a license from the original licensor to copy, distribute or modify the
Program subject to these terms and conditions. You may not impose any further restrictions
on the recipients' exercise of the rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any
other reason (not limited to patent issues), conditions are imposed on you (whether by court
order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not
excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy
simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations, then
as a consequence you may not distribute the Program at all. For example, if a patent license
would not permit royalty-free redistribution of the Program by all those who receive copies
directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and this License
would be to refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular
circumstance, the balance of the section is intended to apply and the section as a whole is
intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property
right claims or to contest validity of any such claims; this section has the sole purpose of
protecting the integrity of the free software distribution system, which is implemented by
public license practices. Many people have made generous contributions to the wide range
of software distributed through that system in reliance on consistent application of that
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system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute software
through any other system and a licensee cannot impose that choice. This section is intended
to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by
patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Program
under this License may add an explicit geographical distribution limitation excluding those
countries, so that distribution is permitted only in or among countries not thus excluded. In
such case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General
Public License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present
version, but may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a version
number of this License which applies to it and "any later version”, you have the option of
following the terms and conditions either of that version or of any later version published by
the Free Software Foundation. If the Program does not specify a version number of this
License, you may choose any version ever published by the Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose
distribution conditions are different, write to the author to ask for permission. For software
which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free Software
Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by the two
goals of preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the
sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11. Because the program is licensed free of charge, there is no warranty for the program, to
the extent permitted by applicable law. Except when otherwise stated in writing the
Copyright holder and/or other parties provide the program "AS IS" without warranty of any
kind, either expressed or implied, including, but not limited to, the implied warranties of
merchantability and fitness for a particular purpose. The entire risk as to the quality and
performance of the program is with you. Should the program prove defective, you assume
the cost of all necessary servicing, repair or correction.

12. In no event unless required by applicable law or agreed to in writing will any Copyright
holder, or any other party who may modify and/or redistribute the program as permitted
above, be liable to you for damages, including any general, specia, incidental or
consequential. Damages arising out of the use or inability to use the program (including but
not limited to loss of data or data being rendered inaccurate or losses sustained by you or
third parties or a failure of the program to operate with any other programs), even if such
holder or other party has been advised of the possibility of such damages.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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HOW TO APPLY THESE TERMS TO YOUR NEW PROGRAMS

(1) If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the
public, the best way to achieve this is to make it free software which everyone can
redistribute and change under these terms.

(2) To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the
start of each source file to most effectively convey the exclusion of warranty; and each file
should have at least the "copyright” line and a pointer to where the full notice is found.
<one line to give the program's name and an idea of  what it does.>
Copyright (C) <yyyy> <name of author>

(3) This program is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of
the GNU General Public License as published by the Free Software Foundation; either
version 2 of the License, or (at your option) any later version.

(4) This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY
WARRANTY; without even the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. See the GNU General Public License for more details.

(5) You should have received a copy of the GNU General Public License along with this
program; if not, write to the Free Software Foundation Inc; 51 Franklin Street, Fifth Floor,
Boston, MA 02110-1301, USA.

(6) Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

(7) If the program is interactive, make it output a short notice like this when it starts in an
interactive mode: Gnomovision version 69, Copyright (C) year name of author Gnomovision
comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type show w'. (8) This is free
software, and you are welcome to redistribute it under certain conditions; type "show c' for
details.

(9) The hypothetical commands ‘show w' and “show ¢’ should show the appropriate parts of
the General Public License. Of course, the commands you use may be called something
other than 'show w' and "show c'; they could even be mouse-clicks or menu items--whatever
Suits your program.

(10) You should also get your employer (if you work as a programmer) or your schoaol, if any,
to sign a "copyright disclaimer” for the program, if necessary. Here is a sample; alter the
names: (11) Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program
"Gnomovision' (which makes passes at compilers) written by James Hacker. <signature of
Ty Coon>, 1 April 1989 [Ty Coon, President of Vice]

(12) This General Public License does not permit incorporating your program into
proprietary programs. If your program is a subroutine library, you may consider it more
useful to permit linking proprietary applications with the library. If this is what you want to do,
use the GNU Lesser General Public License instead of this License.
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